
ZMLUVA 
0 prevode vlastiiictTva druzstevnelio bytu 

a prevode vlastiiictva pozemku 

uzavreta podl'a zak.c.42/1992 Zb. o uprave majetkovych vzfahov a vyporiadani narokov v druistvach 
v zneni neskorsich predpisov a zak. N R SR c. 182/1993 Z . z. v zneni neskorslch predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov 

medzi 

1 1.1 Mesto Prievidza 
podatel'ha 
statutamy organ 
iCO 318442 
bankove spojenie 
(dalej len prevodca 2) 

clen druistva 
Meno; Bozena 
rodne cislo: 

Mestsky lirad, Namestie slobody 6. 14, Prievidza, 
JUDr. Katarina M A C H A C K O V A, primatorka mesta 

V U B Prievidza, c. uCtu 16626382/0200 

Priezvisko: Cenianova 
nar. dfra: rod. priezvisko: 

trvale bytom: Prievidza. t. sup. 111.942, IJl. Kutovska, c. 25/1 
(d'alej len nadobudateF) 

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy. 

C1.1 
Predraet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod: 
a'" vlastnictva b\4u c. 1 na l.poschodi bytoveho domu C. sup.; 111.942 na ulici 

Kutovska, c. vchodu 25, Prievidza. 



: . l^otnickeho podielu na spolocnych castiach a zariadeniach dorau, uvedenych v fil. 3 
vo velTcosti 5014/240672 

ci spoluvlastoickeho podielu 0 vel'kosti 5014/240672 na pozemku parcelne Cislo 6652/14, 
k.u. Prievidza, o vymere 478.00 m \a plocha, na ktorom je dom postaveny, 
ktoreho vlastnikom je mesto Prievidza. 

2. Nehnutel'nosf uvederta v odst. 1 pism. a) je zapisana na L V c, 7108, OSBD Prievidz^a, 
k.u. Prievidza na Okresnom urade Prievidza, katastralny odbor. 

3. Nehnutel'nosf uvedena v odst. 1 pism. c) je zapisana na L V c. 7107 pre mesto Prievidza, 
k.u. Prievidza, na Okresnom ui*ade Prievidza, katastralny odbor. 

CI 2 
Rozpis a rozsah vlastnictva bytu 

1. Bytpozostava z 2 obytnych miestnosti a prisluSenstva, ktorym je kuchyiia, predsieii, 
kupeliia, WC, loggia, pivnica d. 1, nachadzajuca sa v suterene o vymere 1.90 m-. 
Plocha bjlu bez balkonu a loggie je 48.24 m^. 

2. Podlaliova plocha bytu c. 1 je 50.14 m l 
3. Vybavenim bytu je cela vnutoma instalacia (potrubne rozvody vody, plynu, ustredneho kurenia, 

elektroinstalacia) okrem stiipacich vedeni, ktore su urcene na spoloCne u2ivanie, vstavana skrina, 
postova schranka, zvoncek, domaci telefon, zasuvka na prijem T V signalu. 

4. Vlastnictvo bytu vraiane jeho vybavenia a prislusenstva je ohranicene vstupnymi dverami do bytu 
a do prislusenstva umiestneneho mimo bytu, vratane zarubni a hlavnymi uzavieracimi ventilmi 
privodu teplej a studenej vody, plynu a elektrickytni poistkami pre byt. 

CI. 3 
Urcenie a popis 

spolocnych casti, spolocnych zariadeni domu a prislusenstva 

1. S vlastnictvombytu je spojene spoluvlastnictv'o spolocnych casti a spolo&iych zariadeni domu. 
2. Spolo£nymi casf ami domu su zaklady domu, strecha, chodby, obvodove mury, priecella, vchody, 

schodistia, vodorovne nosne a izolacne kon§trukcie a zvisle nosne konStrukcie. 
3. Spolocnymi zariadeniami domu su: 3 vyfahy, 3 miest. pre koclky, bicykle, 2 mopedarne, 3 su§iame, 

3 sklady, 1 strojovria LJK a vodomem, STA, bleskozvod, komin, vodovodne, teplonosne, 
kanalizacnc, elektricke, telefonne a plynove pripojky, a to aj v pripade, ak su 
umiestnene mimo domu a sluzia vylucne tomuto domu. 



6 .4 
Prevod vlastnictva pozemku 

1. Prevodca 2 je vyludnym vlastnikom pozemku uvedeneho v c i . l ods.l pism. c) tejto zmluvy. 
2. Pozemok parcelne cislo 6652/14, druh pozemku: "ziistavana plocha", o vymere 478.00 

na ktorom je dom postaveny je podl'a zak. t. 182/1993 Z. z. v platnom zneni, 

V podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovy'ch priestorov dorau. 

3. Prevodca 2 prevadza nadobudatel'ovi do vlastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku, 
ktory' je vyjadreny podielom 5014/240672. 

Technicky stav domu, bytu a pozemku 

1. Prevodca 1 a prevodca 2 prehlasujii, ze nie sii im zname take vady a poskodenia bytu ajeho 
vybavenia, spoloCnych casti, spolofinych zariadeni domu a pozemku, na ktore by mali nado-
budatel'a osobitne upozomit'. 

2. NadobudateF vyhiasuje, ze pred uzavretim tejto amlmy sa oboznamil so stavom bytu a jeho 
vybavenia a so stavom spolocnych £astl, spolocnych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave 
ich prebera. 

3. Obytny dom bol dany do uiivania 29.12.1990. 

CI. 6 
Cena bytu a pozemku 

1. Cena bytu uvedeneho v 51. 1 odst.l pism. a) a CI. 2 vratane spoluvlastnickeho podielu uvedeneho 
vd l . 1 odst. 1 pism.b) naspolodnych castiach a spolocnych zariadeniach domu uvedenych 
v 51. 3 je 1012.74 €, / slovom jedentisicdvanasfcelych € 74 cent, ktorasa rovna 
nesplatenerau uveru s prisluSenstvom, pripadajucemu na prevadzany byt. Genu bytu 
nadobudateF uhradi! prevodcovi 1 dna 29.11.2013 a prevodca 1 tuto skutocnost' 
potvrdzuje. 

2. Cena spoluvlastnickeho podielu napredmetnom w^epkuje 0,10 &m\. j T/..T.h €, 
ktoru nadobudateF uhradil prevodcovi 2 dna }..L.':.(.?^£,L.. 

V 

CI. 7 
Financne vysporiadanie 

1. Prevodca prehlasuje, ze nadobudateF k temiinu prevodu bytu nema ziadne nedoplatky 
na najomnom a na uhradach za plnenia spojene s uzivanim bytu /prehlasenie sa nety-ka roCneho 
vyuCtovaiiia sluzieb/. 



6 .8 
Sprava domu 

1. Prevodca 1 oboznamil nadobudaiel'a, ze na zaklade zmluvy o vykone spravy zo diia 
sprdvu domu zabezpeCuje prevodca 1. Zaroveil oboznamil nadobudatel'a so zmluvou o x'ykone 
spravy. 

2. Nadobudatef vyhiasuje, te pristupuje k zmluve o vykone sprm'y uvedenej v odst. 1, 

CI. 9 
Poistenie 

1. NadobudateF sa zaviizuje podiel'at" sa naplateni poistneho dohodnutehov poistnej zMiluvevroz-
saliu pripadajucom na prevedeny byl a spoluvlastnicky podiel na spoiodnych Castiach a spoloc­
nych zariadeniach domu. 

2. NadobudateF sazavfeujeplatif prevodcovi 1 poistnepodFa odst. 1 mesaCne v uhrade zauiiva-
nie bytu a sluzby spojene s jeho uzivanim v termine stanovenom cl . 3 odst. 2 zmluvy o vy'kone 
spravy. 

CLIO 
Osobitne ustanovenia 

2. Prevodca 1 sazavazuje, ze najneskor do 30 dni od podpisania a zverejnenia zmluvy podl'a bodu 
3. clanku poda navrh na vklad do katastra nehnutel'nosti. 

3. NadobudateF suhlasi si.) zverejnenim zmluvy v zmysle povinne zverejftovaiiych informacii podl'a 
zakona c. 546/2010 Z.z., ktorym sa doplfia zakon L 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni 
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaaju niektore zakony. 

4. NadobudateF bol oboznameny s tym, 2e v zjnysle § 15 Zak. 182/93 Z . z . vznika zalozne pravo 
V prospech vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v dome. 

5. NadobudateF uliradil prevodcovi 1 naklady spojene s prevodom bytu do jeho vlastnictva 
vo vygke 35,00 £. Jedna sa najraa o uhradu nevyhnutnych nakladov vynalozenych na vyhotovenie 
zmluv, a to: overovanie podpisov na noiarskom urade, naklady na technicku dokumentaciu, mzda 
pracovnika, kanc. papier, toner, obaiky, odpisy - poCitaC, tlaciareri, poStove nahrady. 

Cl. 11 
Nadobudnutie vlastnictva 

1. NadobtidateFnadobudne vlastnictvo k bytua spoluvlastnicts'o spolocnych casti, spolocnych 
zariadeni domu a k pozemku vkladom do katastra nehnuteFnosti na Okresnom urade Prievidza, 
katastrahiy odbor. 

2. UCastnici zmluvy 2iadaju, aby bol do katastra nehnutel'nosti zapisany vklad vlastnickeho prava k 
predmetu tejto zmluvy. Ucastnici zmluvy splnomocnuju O S B D Prievidza k podaniu navrhu na vklad 
a vSetkym pravnym tikonom spojenych s tymto konanim. Splnomocnenec splnomoctvenie prijima. 



tl 12 
Zaverecne ustanoveiiie 

Fato zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoiem' vkladu do katastra 
nehnutel'nosti obdrzi prevodca 1, jeden prevodca 2, jeden pre nadobudatefa a ostatne sii urcene 

I. Naklady vzniknute pri zapise vlastnickych prav hradi v plnora rozsahu nadobudateF. 
?. Zmluvne strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli siobodne, zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne 

r.evyhodnych podniienok, zmluvu si preCitali, jej obsahu rozumeju a na znak suhlasu 
zmluvu podpisuju. 

V Prievidzi, dfla 

pre Okresny lirad Prievidza, katastralny odbor. 

prevodca i 

\ 

1 7 02. 2014 

V Prievidzi, dna V Prievidzi, dna 

nadobudateF 


